
"EL DELGADO" TEJAS GUN BELT - TEJAS EL DELGADO GUN BELT
BLACK 44"

With a design similar to Magpul’s popular “El Original” gun belt, the Magpul
Tejas Gun Belt – “El Delgado” was designed with a thinner polymer backing,
resulting in an even more flexible belt that won’t give up its gun belt rigidity.
As a result, the “El Delgado” retains its original shape over its lifetime without
adding extra bulk.   Featuring a 100% North American bull hide outer layer
and backed by a supporting, flexible layer of reinforcing polymer, the “El
Delgado” offers dress belt comfort with stretch and sag-free performance, and
it’s sturdy enough to carry a light pistol. It measures 1-1/2” wide and .21”
thick, so it will fit most belt loops and holsters comfortably. Eight holes with
precise3/4” spacing provide a wide adjustment range. The belt includes an
easily removable buckle that’s engineered with a sleek profile design that sits
flat against the waist and helps reduce printing when you’re carrying.  
Magpul’s Tejas Gun Belt - “El Delgado” comes in even sizes from 32”- 46” and
in two colors: Black, Chocolate. Made in the USA. 100% North American bull
hide Full grain outer layer is backed by a supporting, flexible, reinforced
polymer layer A thinner bio thane backing keeps the belt sturdy, is more
pliable in initial wear, and allows the belt to keep its original shape over its
lifetime Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a wide adjustment
range 1-1/2” wide and .21” thick to fit most belt loops and holsters Dress belt
comfort offers stretch and sag-free performance that’s supportive enough to
carry a light pistol Removable buckle with branded “tool-free” fasteners and
brushed antique silver finish Sleek profile buckle design that sits flat against
the waist and helps reduce printing when carrying Made in Texas

Attributes

Name: TEJAS EL DELGADO GUN BELT BLACK 44"
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100268
Mfr. No.: MAG1275-001-44
Color: Black
Material: Bull Hide
Size: 44
Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm
UPC: 840815138181

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MAGPUL "El Delgado"
Tejas Gun Belt
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt! Dieser Gürtel wurde
entwickelt, um sowohl Komfort als auch Funktionalität zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel in gutem Zustand ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zum Tragen von leichten Waffen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, insbesondere an der Schnalle und dem
Gürtel selbst.
Halten Sie den Gürtel von Kindern fern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens von Waffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Gürtel sicher und fest sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Gürtel zu überlasten. Tragen Sie nur leichte Waffen, die für den Gürtel geeignet
sind.
Seien Sie beim An und Ausziehen des Gürtels vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die abnehmbare Schnalle gemäß den Anweisungen, um sicherzustellen, dass sie richtig
befestigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassung des Gürtels:1.

Wählen Sie die richtige Größe (44 Zoll) und stellen Sie sicher, dass der Gürtel gut passt.
Nutzen Sie die acht Löcher mit 3/4 Zoll Abstand, um den Gürtel auf die gewünschte Größe
einzustellen.

Befestigung der Schnalle:2.

Führen Sie das Gürtelende durch die Schnalle.
Drücken Sie die Schnalle zusammen, bis sie einrastet. Achten Sie darauf, dass die Schnalle flach
am Bauch sitzt.

Tragen des Gürtels:3.

Stellen Sie sicher, dass der Gürtel fest, aber nicht unangenehm sitzt.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Gürtel sicher befestigt ist, insbesondere wenn Sie sich bewegen
oder bücken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel in Übereinstimmung mit den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Leder
und Kunststoffprodukten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Gürtels, einschließlich der Schnalle, ordnungsgemäß entsorgt
werden, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt besuchen Sie bitte die offizielle Website von MAGPUL
oder kontaktieren Sie den Kundenservice.

Schlussfolgerung
Der MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen Komfort und Sicherheit beim
Tragen bietet. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, können Sie
sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Gürtel herausholen. Vielen Dank, dass Sie sich für MAGPUL
entschieden haben!



MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. This safety instruction guide is designed to
help you understand the safe use, installation, and disposal of your gun belt. Please read this guide carefully to
ensure your safety and the proper use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the belt is not used for any purpose other than its intended use as a gun belt.
Regularly inspect the belt for signs of wear, damage, or deformation. If any issues are found, discontinue
use immediately.
Keep the belt out of reach of children to prevent accidental use or injury.
Ensure that the buckle is securely fastened before use to avoid accidental release.
Do not overload the belt with excessive weight beyond its designed capacity, as this may compromise its
integrity and performance.
Be aware of the potential for printing when wearing the belt, especially when carrying a firearm. Adjust
clothing accordingly to minimize visibility.

Specific Safety Precautions for Use
When wearing the belt, ensure that it fits snugly but comfortably around your waist.
Check the adjustment holes to ensure that the belt is properly sized for your body. The belt includes eight
holes with precise 3/4” spacing for a wide adjustment range.
Avoid using the belt in extreme temperatures or conditions that may affect its material properties, such
as exposure to harsh chemicals or prolonged sunlight.
If you experience any discomfort while wearing the belt, remove it immediately and assess the fit and
position.

Instructions for Installation and Usage

Sizing the Belt:1.

Measure your waist to determine the appropriate size. The MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt is
available in even sizes from 32” to 46”.
Select the size that corresponds to your measurement.

Wearing the Belt:2.

Thread the belt through your belt loops, ensuring it sits comfortably around your waist.
Adjust the belt to the desired tightness using the eight adjustment holes.
Fasten the buckle securely to prevent any accidental release.

Removing the Belt:3.

To remove the belt, gently unfasten the buckle.
Carefully slide the belt out of the belt loops.

Care Instructions:4.

Clean the belt with a damp cloth and mild soap if necessary. Avoid using harsh chemicals that may



damage the material.
Allow the belt to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions
When the belt reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods, especially for materials that may not be
biodegradable.
Consider recycling the belt if possible, as some components may be recyclable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, product information, or assistance, please consult the relevant contact points
provided by the manufacturer. Ensure you have the product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the comfort and performance of your MAGPUL
"El Delgado" Tejas Gun Belt.



Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir MAGPUL
"El Delgado"
Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir MAGPUL "El Delgado". Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser la ceinture.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la ceinture est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les signes d'usure ou de
dommage.
Ne portez pas la ceinture si elle est endommagée ou si des pièces sont manquantes.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Ne mélangez pas la ceinture avec d'autres accessoires qui pourraient causer des dommages ou des
accidents.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation de la ceinture, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne portez pas la ceinture trop serrée. Assurezvous qu'elle est ajustée confortablement pour éviter toute
gêne ou blessure.
Utilisez la ceinture uniquement pour les activités pour lesquelles elle a été conçue, comme le port d'un
pistolet léger.
Évitez d'utiliser la ceinture dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance, comme
des températures très élevées ou très basses.
Si vous ressentez une douleur ou une gêne lors du port de la ceinture, retirezla immédiatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement de la Ceinture :1.

Passez la ceinture à travers les passants de votre pantalon.
Insérez la boucle dans le trou approprié pour un ajustement sécurisé.
Assurezvous que la ceinture est bien fixée et ne glisse pas.

Utilisation de la Boucle Amovible :2.

Pour retirer la ceinture, déclipsez la boucle amovible en suivant les instructions fournies.
Ne forcez pas la boucle si elle ne s'ouvre pas facilement.

Entretien :3.

Nettoyez la ceinture avec un chiffon doux et humide. Évitez les produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager le cuir.
Stockez la ceinture dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'Élimination
Éliminez la ceinture conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si la ceinture est endommagée audelà de l'utilisation, envisagez de la recycler si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre ceinture de tir MAGPUL "El Delgado", veuillez
consulter le site Web officiel de MAGPUL ou contacter un représentant de service client.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience d'utilisation sûre et
agréable avec votre ceinture de tir MAGPUL "El Delgado".



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto la cintura per armi Magpul Tejas "El Delgado". Questo prodotto è stato progettato per
offrire comfort e prestazioni senza compromettere la sicurezza. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro della cintura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la cintura sia sempre indossata in modo corretto e sicuro.
Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti.
Tieni la cintura lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che la fibbia sia ben fissata prima di indossare la cintura.
Non sovraccaricare la cintura con oggetti che superano il peso raccomandato.
Evita di utilizzare la cintura in condizioni estreme o in ambienti pericolosi.
Se avverti qualsiasi disagio mentre indossi la cintura, rimuovila immediatamente.
Non utilizzare la cintura se presenta segni di danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare la cintura:1.

Passa la cintura attraverso i passanti dei pantaloni.
Fissa la fibbia assicurandoti che sia allineata correttamente.
Regola la lunghezza della cintura utilizzando i fori di regolazione per una vestibilità comoda.

Rimozione della cintura:2.

Sblocca la fibbia utilizzando il meccanismo di rilascio.
Rimuovi la cintura delicatamente dai passanti.

Regolazione:3.

La cintura è dotata di otto fori per una regolazione precisa.
Assicurati che la cintura sia ben allacciata ma non troppo stretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in pelle e polimeri.
Non gettare la cintura nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il rappresentante del servizio clienti di Magpul. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova d'acquisto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente della tua cintura Magpul Tejas "El
Delgado". La tua sicurezza è la nostra priorità!



Bruksanvisning for MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS
GUN BELT
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. Dette produktet er designet for å gi både
komfort og funksjonalitet. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av beltet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at beltet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar beltet på et tørt sted, borte fra direkte sollys for å unngå deformasjon.
Unngå å bruke beltet til andre formål enn det som er angitt.
Hold beltet unna barn for å forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beltet som angitt for å unngå skader.
Unngå å overbelaste beltet med tunge gjenstander som kan føre til brudd.
Juster beltet riktig for å sikre at det sitter komfortabelt, men ikke for stramt.
Vær oppmerksom på at beltet kan være glatt når det er nytt. Gi det tid til å tilpasse seg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av beltet:1.

Tre beltet gjennom beltesløyfene på bukser eller shorts.
Fest beltet ved å bruke den avtakbare spennen. Sørg for at den sitter godt.

Juster beltet:2.

Beltet har åtte hull med presis 3/4" avstand for justering.
Velg det hullet som gir deg best komfort og støtte.

Bruk av beltet:3.

Beltet er designet for å bære lette pistoler. Sørg for at vekten er jevnt fordelt.
Når du bærer våpen, kontroller at det er sikkert festet i hylsteret.

Avfallsinstruksjoner
Når beltet er slitt eller ikke lenger i bruk, bør det kastes på en miljøvennlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for avfallshåndtering for lærprodukter og plast.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren du kjøpte produktet fra.

Viktig informasjon
Dette produktet er laget av 100% nordamerikansk storfehud og polymermaterialer.
Beltet er laget i Texas, USA.



Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer via EU's Safety Gate
plattform.

Takk for at du valgte MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. Din sikkerhet og tilfredshet er vår prioritet.



MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Beltin käyttöohjeisiin. Tämä vyö on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja suorituskykyä aseiden kantamisessa. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että vyö on oikein kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista vyö säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä vyötä, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.
Vältä vyön altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Säilytä vyö lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vyötä vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli aseiden kantamiseen.
Varmista, että vyö on tiukasti kiinni, mutta ei liian tiukka, jotta se ei aiheuta epämukavuutta.
Vältä vyön käyttöä, jos se on liian löysä, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Tarkista, että solki on kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta vyö vyötäröllesi ja varmista, että se on oikealla korkeudella.
Kiinnitä solki varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Säädä vyön pituus tarvittaessa, käyttäen kahdeksaa reikää, jotka ovat 3/4” välimatkalla.

Käyttö:2.

Käytä vyötä aseen kantamiseen vain, kun se on oikein kiinnitetty.
Varmista, että ase on turvallisesti holsterissa ja että vyö tukee sitä oikein.
Vältä vyön säilyttämistä kosteissa tai likaisissa olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä vyö paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että vyö ei päädy ympäristöön, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Beltin turvallisen ja tehokkaan
käytön.



Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL "EL
DELGADO" TEJAS GUN BELT
Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. Denna produkt är designad för att ge komfort och
hållbarhet vid bärande av en lätt pistol. För att säkerställa en säker och effektiv användning av bältet, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bältet enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera bältet regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll bältet borta från fukt och extrema temperaturer för att bevara dess integritet.
Förvara bältet på en torr och säker plats när det inte används.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid bältet på ett sätt som säkerställer att det sitter ordentligt men inte för hårt.
Kontrollera att bältet inte hindrar rörelsen eller orsakar obehag.
Använd bältet endast för avsett ändamål, det vill säga att bära en lätt pistol.
Se till att bältets spänne är ordentligt fäst innan du använder det.
Var medveten om omgivningen när du bär en pistol, och se till att den är säkert förvarad.

Instruktioner för installation och användning

Montering av bältet:1.

Trä bältet genom bältesöglorna på dina kläder.
Justera bältet till önskad längd genom att använda de åtta hålen med 3/4" avstånd för att passa
din midja.
Sätt fast spännet genom att trycka in det i bältets fäste.

Användning:2.

Justera bältet så att det sitter bekvämt men säkert runt midjan.
Kontrollera att bältet inte skapar tryckpunkter när du bär.
Om bältet känns obekvämt, justera det för att säkerställa bättre passform.

Avfallshanteringsinstruktioner
När bältet inte längre är i bruk, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för riktlinjer om hur man korrekt återvinner eller slänger
bältet.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök
tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt på
rätt sätt kan du säkerställa en trygg och effektiv användning.
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